VJESNIK e Subota, 28. veljate 2004.

KULTURA

KAZALISTE - Premijera »Mise za predizbornu Sutnju« lvane Sajko u
Mestrovi¢evu paviljonu u Zagrebu

U IGRI RAZOTKRIVANJA

Susret razlicitih medija u autorskom projektu Ivane Sajko »Misa za predizbornu Sutnju« /
Strukturalnim prizivanjem misnog rasporeda u teatarske prizore uvode se zacudne
perspektive i oznacavaju referencijalni zalomi

Dubravka Vrgo¢

P oliticki je govor retorican.
On uvjerava i djeluje bez
obzira na to $to je pogresan.
Govor se prenosi i zabiva u
memoriju gledatelja poput
zarazne bolesti. I govor koj-
im ste se zarazili na neki ¢e
nacin uvjetovati vase buduce
misljenje. Stoga bi morao biti
etican. Nikad nije.

Dio je to iz predgovora za-
biljeZzenog u programu pred-
stave »Misa za predizbornu
sutnju« premijerno izvede-
ne, u cetvrtak na vecer, u
Mestrovicevu paviljonu. Po
vlastitom tekstu Ivana Sajko
rezirala je predstavu Sto te-
matizira neke od klju¢nih fe-
nomena nase suvremenosti
scenskim govorom u kojim
se isprepli¢u razli¢iti medij-
ski iskazi.

Jer, »Misa za predizbornu
sutnju« osim kao kazaliSna
izvedba moze se ocitati i kao
izlozba, autorski projekt koji
povezuje rije¢, pokret, glaz-
bu, video zapis, jeku... Struk-

turalnim prizivanjem mis-
nog rasporeda u teatarske
prizore uvode se zacudne
perspektive i oznacavaju re-
ferencijalni zalomi. Ivana
Sajko, s Cetiri izvodaca,
smiono ispisuje nacrt za
scenski dogadaj u kojem se
ne mogu odrediti jasne gra-
nice izmedu razli¢itih iskaza
te se uspostavlja neocekiva-
na cjelina u kojoj se umnaza-
ju znacenja te se time izmice
jednostranim interpretacija-
ma.

Krajnji cilj izlozbe je kon-
tekstualizirati izvedbu, no
redoslijed bi mogao biti i
obratan. Video projekcije Si-
mona Bogojevica Naratha,
uz svjetlosne instalacije Go-
rana Petercola, nisu samo
atraktivan okvir scenskih
dogadanja, ve¢ scenski ma-
terijal koji ravnopravno ula-
zi u igru definiranja unutar-
nje logike predstave koja
pulsira jekom, onom pros-
tornom i onom metafizic-
kom.

Krhotine price, $to je iz-

Vizualizirana misao: Prizor iz »Mise za predizbornu Sutnju«

bjegla zakonitosti narativno-
ga, okupljaju se oko politic-
ke retorike i apstraktnog
zlo¢ina. U dramskom pre-
dlosku likovi nose imena
slavnih Beckettovih cekaca -
Vladimira, Estragona i Luc-
kyja, u izvedbi oni vizualizi-
raju misao, a njihov se govor
prenosi mikrofonom, dok ga
gledatelji mogu c¢uti jedino
koristec¢i se slusalicama. Ta-
ko se javno (teatarski c¢in)
tranformira u osobno (slu-
Sanje) i poprima intimisticki
karakter.

Zeljka Sancanin, Franjo
Dijak, Rakan Rushaidat i
Pravdan Devlahovi¢ izvodaci
su tog, u nasim prilikama ne-
redovitoga kazaliSnog per-
formancea, te svojom ener-
gijom ispunjavaju prostor
unaprijed odreden i podre-
den snaznom ucinku razlika.
Ivana Sajko upustila se tako
u avanturu scenskih isc¢ita-
vanja vlastitoga dramskog
teksta koji priziva razli¢ite
asocijacije u viSestrukoj igri
kazaliSnog razotkrivanja.

UNESCO - Ambasadori dobre volje preuzeli skrb za neka dostignu¢a duhovne

bastine

AMBASADORI KAO POKROVITELJI

PARIZ, 27. veljace — Unes-
covi ambasadori dobre volje
obvezali su se na godiSnjem
skupu koji je u ¢etvrtak odr-
zan u Parizu da ¢e se zauzi-
mati za ocuvanje »usmene i
nematerijalne kulturne bas-
tine CovjeCanstva« (glazba,
kazaliSte, dijalekti...) tako
§to ¢e pod pokroviteljstvo
uzeti nekoliko remek-djela.

»U nematerijalnu bastinu,
predugo zanemarivanu ula-
ze svi oblici ocitovanja ljud-
skog stvaralastva. Da bi ta
remek-djela imala svoje
mjesto u svacijoj svijesti, po-
trebne su im ugledne osobex,

kazao je glavni ravnatelj
Unesca Koichiro Matsuura,
pokreta¢ novoga oblika zas-
tite svjetske bastine koji je
nedavno prihvatio Unesco.
Skladatelj Jean-Michel
Jarre predlozio je da se os-
nuju digitalne zvuc¢ne baze s
tradicionalnom glazbom i di-
narje¢jima koje ¢e biti dos-
tupne bez naknade putem
Interneta, Sto je »jedini nacin
da se Sto prije zastiti ta ugro-
zena  bastina«.  Glumica
Claudia Cardinale prihvatila
je pokroviteljstvo nad sicili-
janskim lutkarskim kazalis-
tem Opera dei Pupi. Astro-

naut Patrick Baudry skrbit
¢e za tradiciju obrade drva u
selu Zafimaniry na Madagas-
karu. »Vazno je ponovno ot-
kriti tu duhovnu bastinu cije
¢e oCuvanje omoguciti da se
valoriziraju pomalo zabora-
vljeni narodi koji su gdjekad
i stolje¢ima cCuvali ognjiste
znanja«, kaze argentinski pi-
janist Miguel-Angel Estrella.
koji ¢e biti pokrovitelj basti-
ne iz Juzne Amerike kao sto
su karneval u Oruru (Bolivi-
ja), usmena predaja naroda
Zapara (Ekvador i Peru) i
Garifuna (Honduras i Nika-
ragva). (Hina)

CASOPISI - Predstavijena dva dvobroja éasopisa »Kazali$te«

NEZAOBILAZNA LEKTIRA

»KazaliSte« je nuzna karika u lancu razumijevanja stanja u suvremenom hrvatskom teatru, ali
i nacrt za mogucu promjenu njegove aktualne i prilicno kaoticne slike, re¢eno je na

predstavljanju

ZAGREB, 27. veljace - Re-
centni hrvatski kazali$ni svi-
jet pracen je u nekoliko Ca-
sopisa, od kojih je ve¢ sedmu
godinu nezaobilazan i naj-
znacajniji onaj pod naslovom
»KazaliSte«. Predstavljanje
dvaju njegovih novih dvobro-
ja, 13-14 1 15-16, odrzala se u
Cetvrtak u Hrvatskom centru
ITI, koji je ujedno i naklad-
nik CGasopisa. Predstavljaci
»Kazalista«, Vjesnikova ured-
nica kulture i kazaliSna Kkriti-
¢arka Dubravka Vrgoc, te
povjesnicar knjizevnosti Mi-
lovan Tatarin naglasavali su
iznimno znacenje neprekid-
nog izlaZenja Casopisa za su-
vremenu hrvatsku teatrolo-
giju i njegovu koresponden-
ciju s vremenom u kojem
izlazi i s potrebama ljudi koji
ga Zele Citati.

»Casopis 'Kazaliste' je nuz-

na karika u lancu razumije-
vanja stanja u suvremenom
hrvatskom teatru, ali i nacrt
za mogucu promjenu njego-
ve aktualne i prili¢no kaotic-
ne slike koja po mnogoc¢emu
odgovara senzibilitetu ovog
prilicno kaoti¢nog vremenac,
zakljucila je svome izlaganju
Vrgoc¢, naglasivsi kako bi bez
ovog Casopisa »sjeCanja na
kazaliSne predstave bila joS
bljeda i kratkotrajnija, a bu-
du¢nost takvoga hrvatskog
kazalista kakvog danas ima-
mo jo$ neizvjesnijax.

Tatarin se osvrnuo na vri-
jednosti Casopisa koje se, uz
pravilan ritam izlazenja, oci-
tuju i u pluralizmu tekstova
te osobnim interpretacijama
lisenih »teorijske artiljerije«.

Glavna urednica Ana Le-
derer objasnila je da je svje-
docenje o suvremenom ka-

zaliSnom vremenu Dbitna
odrednica casopisa te da re-
dakcija nema namjeru obja-
vljivati tekstove dnevno po-
lemickog karaktera.

Zamjenica glavne uredni-
ce Zeljka Turcinovi¢ napo-
menula je kako je »Kazali§-
te« otvoreno za razliCite es-
tetike i kazaliSne svjetonazo-
re, najmlade i vrsne teatrolo-
ge i kazalisne kritiCare, te je
kao takav postao nezaobilaz-
nom lektirom kazali$nih dje-
latnika i ljubitelja kazalista.

Jedan od buduéih ciljeva
urednistva (koje uz navede-
ne joS§ ¢ine Pavo Marinkovi¢ i
Ozren Prohi¢) jest ¢eSée izla-
zenje Casopisa, ¢ime Ce se
svi aktualni kazalisni doga-
daji i najnovija knjizevna i
teatroloska izdanja mod¢i na
vrijeme popratiti.

Katarina Kolega

Ljepota svjetla i sjene: Motiv iz Zagreba

IZLOZBA - Fotografije glasovita arhitekta Zdenka Strizica pod naslovom »Svjetla i sjene« u Muzeju
grada Zagreba

ZABORAVLJENE

FOTOGRAFIJE ZAGREBA

IzloSci podsje¢aju na »najliepSu, davno zaboravljenu monografiju o gradu Zagrebu, istiCe Zdenko Kuzmic¢ /
Fotografije su to Zagreba kao duboko melankoli¢na i tajnovita grada / Raspréena svjetlost sto se meko
rasprostire nad gradevinama ublazujuci njihovu oStrinu okupanu sjenama najveca je kvaliteta Strizicevih

radova
Marina Tenzera

D uboka melankolija grada okupana
maglama, tajnovite srednjoeurop-
ske prijestolnice zagonetne povijesti
kojoj su pjevali samotnici poput Matosa
i Zagorke, ljubedi i proklinjuci istodob-
no »Cemer magle tvojih gora i ocajnost
zvijezda $to nad tobom niCuc, izranja iz
fotografija arhitekta i urbanista Zdenka
Strizi¢a (1902.- 1990.) $to su izlozene u
Muzeju grada Zagreba.

Rijec je o fotografijama iz zaboravlje-
ne monografije Zagreba »Svjetla i sje-
ne«, knjige koju je Graficki zavod Hr-
vatske tiskao davne 1955. godine, kako
istice kustos MGZ-a Zdenko Kuzmic,
priredivac izlozbe, kojem je ta knjiga
sudbinski odredila zivot.

StoviSe, izlozba je pric¢a o Zagrebu, o
jednoj davno zaboravljenoj i nikada vi-
Se tiskanoj knjizi i djec¢aku koju se u
nju zaljubio toliko da je Citav zivot ve-
zao uz fotografiju. Vidjevsi prvi put
Striziceve fotografije ispunjene svje-
tlom i sjenama, naime, Kuzmi¢ je ostao
zadivljen njihovom ljepotom koja ga je
podsjecala na Stanci¢eve vedute Varaz-
dina. Ta je fascinacija bila toliko snazna
da se zauvijek posvetio fotografiji i is-
trazivanjima opusa starih fotografskih
majstora.

StoviSe, igra sudbine nije se zaustavi-
la na djecackoj ljubavi. Mnogo godina

kasnije naci ¢e Zdenko Kuzmic¢ razasu-
te Striziceve fotografske originale (po-
zitive) iz ove knjige u Mletackoj 10 (Sto
samo svjedoCi da mnogi fotografski i
slikarski opusi u Zagrebu zavrSavaju na
Standovima uli¢nih preprodavaca), te ih
otkupiti za MGZ.

Proucavajuci, obradujuc¢i i njegujuci
pronadeno blago, Kuzmi¢ odlucuje jav-
nost upoznati sa zaboravljenim opu-
som. Rezultat je prekrasna izlozba ko-
joj je cilj zainteresirati javnost da se
ova osobita monografija o gradu, koju
je 1955. likovno opremio Ivan Picelj, a
tekstom popratio Jure Kastelan, ponov-
no tiska.

IzloZena su skenirana uvecanja foto-
grafija, koja se mogu vidjeti i na poseb-
noj projekciji (CD-rom), koju u pozadi-
ni prate i tekstovi Zdenka Kuzmica i Ju-
re Kastelana, a kao zavrSetak izlozbe
izlozeni su spasSeni fotografski origina-
1i.

Ulice i uli¢ice $to sjetno vijugaju kroz
grad, crkveni tornjevi, stari krovovi i
raspucala unutarnja dvorista s drvenim
balkonima S$to nose breme prohujalih
stolje¢a pricaju svoju pricu o gradu zi-
mi sakrivenu u bjeli¢astim maglama. U
svojim fotografskim traganjima Strizi¢
nije snimao samo kaptolske kurije i
gornjogradske palaCe, velicanstvene
urbane cjeline §to se pruzaju s vidiko-
vaca, ve¢ i malo poznate kutke, sakri-

vene ulice, tajnovite prolaze i stube Sto
presijecaju zamrsene ulice.

Rasprsena svjetlost Sto se meko ras-
prostire nad gradevinama ublazujuci
njihovu ostrinu okupanu sjenama, naj-
veca je kvaliteta Strizi¢evih radova. Fo-
tografije su to Zagreba kao duboko me-
lankoli¢na i tajnovita grada, Cija je po-
vijest jednako zagonetna i kao i povijest
njegovih stanovnika. S posebnom je
paznjom Strizi¢ snimao arhitektonske
detalje - ¢udesne kamene ukrase i
skulpture na gradevinama, mjedene
kvake, drvene prozore i vrata pa foto-
grafije Cuvaju uspomene i na danas
nestale gradevine.

Zdenko Strizi¢ medu najpoznatijim je
hrvatskim arhitektima i urbanistima
proteklog stolje¢a. Arhitekturu je stu-
dirao u Dresdenu i Berlinu tijekom dva-
desetih godina. Izmedu 1931. i 1933. ra-
dio je samostalno u Berlinu projektira-
juci viSe gradevina u Austriji, Njemac-
koj, Ceskoj, Slovackoj i Svedskoj.

U Zagrebu se 1933. posebno posvetio
rjeSavanju urbanistickih pitanja, regu-
lacijama grada i gradskih ¢etvrti te po-
vijesnim gradskim cjelinama. Izmedu
1946. i 1956. bio je profesor na Tehnic-
kom fakultetu u Zagrebu, nakon Cega
slijedi profesura na sveucilistu u Mel-
bourneu, Massachusetts Institute of Te-
chnology u SAD-u i na Visokoj tehnic-
koj skoli u Braunschwigu.

Novo vodstvo
Drustva prijatelja
glagoljice

IZLOZBE - »Stakleno raspece« Tanje Bezjak u galeriji »Karas« u Zagrebu

INTIMNOST PROSTORA

ZAGREB, 27. veljace - Re-
dovna godisnja i ujedno iz-
borna skupstina Drustva pri-
jatelja glagoljice, koje ima
cilj ocuvanje hrvatske glago-
liske baStine i promicanje
glagoljice, odrzana je u srije-
du, 25. veljace u dvorani Ma-
tice hrvatske u Zagrebu. Do-
sadasnji predsjednik dr.
Darko Zubrini¢ podnio je iz-
vieS¢e o radu u proteklom
razdoblju istaknuvsi da je bi-
lo do sada odrzano 110 tribi-
na. Svecano su proglaseni
novi pocasni ¢lanovi akade-
mik Anica Nazor, ravnatelji-
ca Staroslavenskog instituta
Svetozar Rittig, i dr. Dragica
Mali¢ iz Intituta za jezik, te
su im predana pismena priz-
nanja. Ujedno je na godisnjoj
skupstini izabrano novo rav-
nateljstvo u sastavu: Purda
Arbutina, Stjepan Bahert,
Vlatko Bili¢, Biserka Draga-
ni¢ i Davor Purinovié¢, dok je
za predsjednika Drustva pri-
jatelja glagoljice jednoglas-
no izabrana mr. sc. Narcisa
Potezica, voditeljica Knjizni-
ce Novi Zagreb. S. 1.

Retrospektiva
Antonija Tapiesa

BARCELONA, 27. veljaCe —
Dvjestotinjak djela katalon-
skog slikara i kipara Antoni-
ja Tapiesa izlozeno je u Mu-
Zeju suvremene umjetnosti u
Barceloni na retrospektivnoj
izlozbi, najpotpunijom anto-
logijom toga slikara. Izlozba
koja ¢e trajati do 9. svibnja
prikazuje umjetnikov put, od
slika iz pocCetnog razdoblja
do 40-ih i njegovih najnovijih
djela. Antoni Tapies (80), koji
je stvorio vise od osam tisuca
djela, izjavio je da je sacuvao
»veliku radoznalost i neza-
dovoljstvo koji ga tjeraju da
se vraca na istu, idealnu sli-
ku«.(Hina/AFP)

Nikolina Vrekalo

alerijski prostor Sto je
udomio izlozbu kiparice
Tanje Bezjak (1971.), postao
je autenti¢cnim dijelom dvi-
ju instalacija izlozenih na
dvije etaze galerije »Karas«
u Zagrebu. Atmosferom pri-
gusenoga svjetla i koncep-
cijom uopce (etaze poveza-
ne stubiStem) takav je pros-
tor idealan za promi$ljanje
religioznih i intimnih ili ko-
morne sadrzaja.
Umjetnica je u donju eta-
zu smjestila veliki bracni
krevet uredno pokriven bi-

jelom posteljinom, te iznad
njega postavila latinski kriz
velikih dimenzija, nacinjen
od komada raznobojnog
stakla. Kriz je vertikalna
okosnica (u fizickom i du-
hovnom smislu) koja, u od-
nosu prema horizontali
kreveta, simbolizira reli-
giozno (duhovno) S$to nat-
kriljuje osobnu i ljudsku (fi-
zicku) sferu postojanja.
Stakleno raspelo svojom
materijom (staklom) i um-
jetnickom izvedbom (utis-
nuti poljupci s tragovima
ruza, upisane zamjenice ti i
ja) pokazuje intimnost reli-

Osjecéajni kodovi: Instalacija Tanje Bezjak u »Karasux

gioznog, kao Sto cijeli izloz-
beni koncept nosi definiciju
»religiozne intimnosti«. Nai-
me, i raspelo navedenim
karakteristikama referira
na prolaznu, krhku i ljud-
sku komponentu.

Poput odlaska u intimne
prostore smjestene na ka-
tovima stana, i izloZbeno
kretanje vodi na gornju eta-
Zu Ciji je javni prostor u ci-
jelosti pretvoren u komor-
nost jedne sobe, odnosno
njezina glavnog sadrzaja —
kreveta. Za razliku od ured-
no poslozene postelje iz pri-
zemlja, ova na gornjoj etazi
pokazuje dinamizam i kre-
tanje. Medu naboranim
plahtama, svoju umjetnicku
poruku prenose i polimor-
fne staklene skulpture iz
kojih isijava svjetlost.

Stvarajuc¢i razli¢ite obli-
ke, Tanja Bezjak prenosi
osjetajne kodove koji su,
poput staklene materije, lo-
mljivi i podlozni preinaka-
ma. Iz ostrih, tanjih ili du-
bljih uleknuc¢a prodire cr-
vena boja, za koju umjetni-
ca kaze da je »boja krvi,
mesa i utrobe, slika unu-
trasnjosti, izokrenuta kao
Garapa — prema vanc. Poli-
morfni oblici su simboli naj-
Sireg spektra unutarnjih
stanja koja se radaju u od-
moru ili sjedinjavanju na
posteljnoj povrsini. Umijet-
nica je neizbjeznu tjeskobu
imenovala rjectnikom zoo-
morfne mase ovjeSene u
kutovima stropa kao slut-
nja-prijetnja ili kao daleka
misao na odlasku.

Tanja Bezjak svojim in-
stalacijama pomiruje kate-
gorije osobnoga i javnoga
(ulaz u galerijsku spavaoni-
cu iz Praske ulice), dokazu-
ju¢i nepostojanje granice u
umjetnosti i njezinu tuma-
¢enju zivota.



